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Teckenforklaring

*  Samréadsforfarande
*¥**  Godkdnnandeforfarande
***]  Ordinarie lagstiftningsforfarande (forsta behandlingen)
**#*%[1  Ordinarie lagstiftningsforfarande (andra behandlingen)
*#*[II  Ordinarie lagstiftningsforfarande (tredje behandlingen)

(Det angivna forfarandet baseras pa den rattsliga grund som angetts i
forslaget till akt.)

Andringsforslag till akt

Parlamentets dndringar markeras med fetkursiv stil. | sasmband med
andringsakter ska de delar av en dtergiven befintlig rittsakt som inte &ndrats
av forslaget till akt, men som parlamentet onskar &ndra, markeras med fet
stil. Eventuella strykningar ska i sddana fall markeras enligt f6ljande: [...].
Kursiv stil anvénds for att uppmérksamma berdrda avdelningar pé eventuella
problem i texten. Kursiveringen anvénds for att markera ord eller textavsnitt
som det finns skl att korrigera innan den slutliga texten produceras
(exempelvis om en sprakversion innehéller uppenbara fel eller saknar
textavsnitt). Dessa forslag understélls berérda avdelningar for godkdnnande.
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FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

om forslaget till riadets beslut om ingidende av avtalet mellan Europeiska unionen och
Amerikas forenta stater om behandling och éverforing av uppgifter om finansiella
betalningsmeddelanden frin Europeiska unionen till Forenta staterna i enlighet med
programmet for att spara finansiering av terrorism

(0535/1/2010REYV — C7-0004/2010 — 2009/0190(NLE))

(Godkinnande)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av forslaget till rddets beslut (KOM(2009)0703 och 5305/1/2010REV),

— med beaktande av texten till avtalet mellan Europeiska unionen och
Amerikas forenta stater om behandling och dverforing av uppgifter om finansiella
betalningsmeddelanden frdn Europeiska unionen till Forenta staterna i enlighet med
programmet fOr att spara finansiering av terrorism (16110/2009),

— med beaktande av sin resolution av den 17 september 2009 om det planerade
internationella avtalet om att ldta Forenta staternas finansdepartement fa tillgéng till
betalningsuppgifter for att forebygga och bekdmpa terrorism och finansiering av
terrorism!,

— med beaktande av rddets begéran om parlamentets godkdnnande i enlighet med
artikel 218.6 a jamfort med artiklarna 82.1 d och 87.2 a 1 fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt (C7-0004/2010),

— med beaktande av artiklarna 81 och 90.8 1 arbetsordningen,

— med beaktande av rekommendationen frén utskottet for medborgerliga fri- och réttigheter
samt rittsliga och inrikes fragor (A7-0013/2010).

1. Europaparlamentet ger inte sitt godkdnnande till ingdendet av avtalet.

2. Europaparlamentet kraver att Europeiska kommissionen omgaende dverldmnar sina
rekommendationer till rddet i friga om ett langsiktigt avtal med Forenta staterna om
forhindrande av finansiering av terrorism. Parlamentet upprepar att alla nya avtal pé detta
omride bor vara 1 overensstimmelse med det nya regelverk som har inrdttats genom
Lissabonfordraget och med Europeiska unionens nu bindande stadga om de
grundldggande réttigheterna, och upprepar de krav det framforde i sin resolution av den
17 september 2009, sarskilt punkterna 7—13.

3. Europaparlamentet uppdrar it talmannen att delge radet och kommissionen samt
regeringarna och parlamenten 1 medlemsstaterna och Forenta staternas regering
parlamentets stindpunkt.

! Antagna texter, P7_TA-PROV(2009)0016.
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MOTIVERING

1. Bakgrund

Efter terroristangreppen den 11 september 2001 utarbetade det amerikanska
finansdepartementet ett program for att spara finansiering av terrorism (”Terrorist Finance
Tracking Program”, TFTP), och krdaver med hénvisning till detta att medelst administrativa
forelagganden f3 tillgang till finansiella uppgifter som skickas over Swift!. Ménga av dessa
uppgifter har sitt ursprung i EU-medlemsstater.

Sommaren 2006 avsldjade amerikanska medier TFTP:s verksamhet. Nyheten blev foremél for
hitsk diskussion 1 EU. Till f6ljd av detta inledde radet och kommissionen diskussioner med
det amerikanska finansdepartementet i borjan av 2007. Som ett resultat av dessa diskussioner
gjorde finansdepartementet en rad ensidiga ataganden gentemot EU 1 juni 2007 (de sa kallade
”TFTP Representations” eller ”papekandena”).

I mars 2008 meddelade kommissionen att den hade utsett domaren Jean-Louis Bruguicre till
uppdraget som “framstadende europeisk person” med ansvar for att kontrollera att programmet
skots 1 enlighet med den amerikanska administrationens papekanden. En fOrsta rapport
utarbetades 1 december 2008. Jean-Louis Bruguiere har just lagt sista handen vid sin andra
och slutliga rapport. Féredraganden mottog kopia pd denna (med sekretessgrad

”EU restricted”) méndagen den 1 februari 2010.

For att ge 6kad datasdkerhet lagrade Swift tills nyligen alla meddelanden pa tva identiska
servrar (”spegelservrar”), en i Europa och en i Forenta staterna. I oktober 2007 annonserade
dock foretaget att en ny meddelandearkitektur skulle tas i bruk den 1 januari 2010, varpa alla
EU-interna meddelanden (inklusive meddelanden till och fran unionens

europeiska grannldnder) endast kommer att behandlas och lagras inom Europa.

Detta innebdr 1 praktiken att en ansenlig del av det flode av uppgifter som har utgjort
underlaget for TFTP:s foreldgganden inte langre kommer att lagras i Forenta staterna, och att
de amerikanska myndigheterna dirmed inte ldngre har tillgéng till en stor del av de
Swift-uppgifter som kom dess vidg med den tidigare meddelandearkitekturen.

Som svar pa en begdran fran de amerikanska myndigheterna beslutade rddet att forhandla om
ett (tidsbegrénsat) internationellt avtal. Den 30 november 2009 undertecknade radet ett
interimsavtal mellan EU och Forenta staterna om behandling och éverforing av
uppgifter om finansiella betalningsmeddelanden fran EU till Forenta staterna som ett
led i Forenta staternas program for att spara finansiering av terrorism (avtalet om
finansiella betalningsmeddelanden). Avtalet ska tillimpas provisoriskt frdn och med den

1 februari 2010 och 16pa ut senast den 31 oktober 2010.

I Swift (Society for Worldwide Interbank Financial Telecommunication) ér ett enligt belgisk ritt bildat foretag
som tillhandahéller séker hantering av finansiella betalningsmeddelanden. Foretaget har i runda tal 8 500 kunder,
varav 7 800 &r finansinstitut.
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I enlighet med bestimmelserna i Lissabonfordraget krivs

Europaparlamentets godkinnande till det formella ingdendet av detta interimsavtal.
Eftersom det internationella avtalet redan har undertecknats har Europaparlamentet endast att
ge eller végra sitt godkdnnande.

2. Det transatlantiska samarbetets betydelse for kampen mot terrorismen

Foredraganden dr noga med att klargora att hon foresprékar ett EU som &r dppet,
demokratiskt, starkt och utatriktat, som sétter ett sarskilt virde pa de transatlantiska
forbindelserna och som kan agera sida vid sida med Forenta staterna som en medspelare
snarare dn som en motvikt. Det rader inget tvivel om att Forenta staterna och EU star narmare
varandra dn vad endera stér i1 férhallande till ndgon annan huvudaktdr pa den internationella
arenan.

Foredraganden erinrar om att parlamentet vilkomnade ”Washingtondeklaration” (av den

28 oktober 2009) om att stirka det transatlantiska samarbetet inom omrédet for frihet,
sdkerhet och réttvisa 1 frdga om respekten for de ménskliga rittigheterna och medborgerliga
friheterna, och betonar emfatiskt att det transatlantiska samarbetet behdvs. Hon understryker
att det krévs fortsatt och utokat samarbete mellan lagstiftare 1 Forenta staterna och EU kring
fragor av gemensamt intresse, och dr §vertygad om att ramen for det transatlantiska
samarbetet 1 kampen mot terrorismen bor vidareutvecklas och forbittras.

Sedan den 11 september 2001 har EU och Forenta staterna forhandlat fram ett flertal avtal 1
frdgor som ror omradet for frihet, sdkerhet och réittvisa. De olika avtalen var foremaél for
separata forhandlingar. Ett ofta aterkommande problem i dessa gillde hanteringen av
personuppgifter och fragan om uppgiftsskydd. For att 16sa dessa dterkommande problem har
parlamentet sedan 2003 kravt att parterna faststiller ett enhetligt regelverk for uppgiftsskydd
och att de pd grundval av detta inleder forhandlingar om ett bindande transatlantiskt avtal.

Den 6 november 2006 inrdttades en hognivigrupp EU-USA for att diskutera integritetsskydd
och skydd av personuppgifter inom ramen for informationsutbyte for
brottsbekdmpningsdndamal, som led i en bredare diskussion mellan EU och Forenta staterna
om bista sittet att forebygga och bekédmpa terrorism och allvarlig granséverskridande
brottslighet”. Den 28 maj 2008 lade gruppen fram sin slutrapport i vilken den redogdr for ett
antal mycket allménna principer. Vid ett mote den 12 december 2008 forklarade EU:s och
Forenta staternas ministrar for réttsliga och inrikes fragor att de hade identifierat sdvil en rad
gemensamma principer som ett antal olosta fragor betraffande integritetsskydd och skydd av
personuppgifter, och att de avsdg att inleda forhandlingar om ett bindande internationellt avtal
sa snart som mojligt.

Foredraganden anser att till skillnad fran forteckningen av principer (och om denna
overhuvudtaget ska tillfora nigot) ar ett sddant bindande internationellt avtal av avgdrande
betydelse. Avtalet ska gélla enskilda begédranden och, i tillampliga fall, automatiska
overforingar av storre dataméingder. Vidare innebér forklaringen fran december 2008 endast
ett politiskt atagande, och den tarvar darfor uppfoljning. Enligt det ”Stockholmsprogram” som
antogs den 10 december 2009 bor forhandlingar om ett bindande internationellt avtal inledas
under de kommande méanaderna.
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Vad giller TFTP méiste programmet betraktas som en avvikelse fran europeisk réttspraxis for
hur rattsvirdande myndigheter 1 brottsbekdmpande syfte ges tillgang till uppgifter om
enskilda personers ekonomiska férhallanden, dvs. genom fullmakter och foreldgganden
utfiardade av domstol fOr att granska specifika transaktioner och inte genom vidlyftiga
administrativa foreldgganden for miljontals uppgiftsposter.

Nar, som ndmnts, uppgifter om programmet licktes (i mitten av 2006 av amerikanska medier)
ledde detta, inte ovéntat, till en proteststorm i EU. Fokus for denna var i forsta rummet
uppfattningen att TFTP &dr oforenlig med det skyldigheter som foljer av sévil
dataskyddsdirektivet (direktiv 95/46/EG) som medlemsstaternas egna lagar i tillimpning av
detta direktiv.

Vidare har vad som ursprungligen kunde ses som en tillfdllig atgérd (som svar pd angreppen
den 11 september 2001) i praktiken blivit en bestdende ordning, utan att detta har foregétts av
ett specifikt godkdnnande eller bemyndigande av EU:s myndigheter, en dkta transatlantisk
utvirdering av vilka konsekvenser det har fatt eller ndgra framétblickande

transatlantiska forhandlingar som beaktar sdvil konsekvenserna for dataskyddet som
sakerhetsaspekter och fragan om rittsligt samarbete. Detta tillvigagéngssétt har
uppenbarligen inte bidragit till att stirka fortroendet for det transatlantiska samarbetet for att
bekédmpa terrorismen.

Det kan inte fornekas att det foreslagna, 16st formulerade avtalet om finansiella
betalningsmeddelanden innebir att EU fortsatt skulle ldgga ut sin ekonomiska
underrittelseverksamhet pa entreprenad till Forenta staterna. I detta avseende delar
foredraganden Swifts uppfattning att den diskussion som nu fors inte géller Swift 1 sig utan
hur Europa skulle kunna samarbete med Forenta staterna for att bekimpa terrorismen,
och hur leverantorer av finansiella betalningsmeddelanden ska uppmanas att bidra till
denna kamp, eller mer allmént hur uppgifter som insamlats i kommersiellt syfte far anvindas
for brottsbekdmpningsdndamal.

Foredraganden anser vidare att europeiska rittsliga krav om att personuppgifter maste
behandlas pa ett réttvist, proportionerligt och lagenligt sétt inte fir komprometteras, och att
EU och dess medlemsstater hittills inte har visat sig starka och tydliga nog att sitta sina egna
mal.

Avslutningsvis dr det inte svéart att forestilla sig att om det foreslagna avtalet om finansiella
betalningsmeddelanden antas i sin nuvarande form kan det bli svart att std emot begaranden
om tillgang till andra typer of handelsrelaterade uppgifter, exempelvis uppgifter lagrade hos
Skype, PayPal och andra IT-foretag som eventuellt kan komma att uppmérksammas i
brottsbekdmpande syfte.

3. Riittsliga aspekter pa avtalet om finansiella betalninesmeddelanden
(inte uttommande)

Med hiinvisning till huvudpunkterna i Europaparlamentets resolution i denna fraga av
den 17 september 2009 vill foredraganden gora foljande kommentarer om avtalstexten:
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Vad proportionalitetsprincipen betriffar kan Swift inte, av sévil tekniska som
forvaltningsmaéssiga skél, soka 1 meddelandenas “innehall”, och kan dirfor inte gora
sOkningar 1 databasen for enskilda personer utifran kriterier som namn, adresser och/eller
fakturanummer. Det betyder att Swift skulle vara tekniskt oformogen att tillmotesga en
begiran enligt artikel 4 1 avtalet om finansiella betalningsmeddelanden att tillhandahélla
uppgifter om en viss person. Vad Swift skulle kunna gora ar att 6verfora en storre dataméngd.
I denna méngd av meddelanden skulle det eventuellt ga att finna de specifika uppgifter
(exempelvis en viss persons namn eller adress) som myndigheten eftersoker i
terrorismbekdampningssyfte. Pa grund av det sitt som foretagets databas dr uppbyggt dr det
alltsa omgjligt att rikta s.k. begransade begédranden till Swift.

Detta betyder att Swift méste Gverfora hela eller 1 stort sett hela innehéllet i sin databas till det
amerikanska finansdepartementet. Detta strider mot uppgiftsskyddslagstiftningens
grundliggande principer, dvs. nddvéndighetsprincipen och proportionalitetsprincipen. Detta
ar inte ndgot som kan réttas till i efterhand med hjélp av en tillsyns- eller kontrollmekanism.

Obs: EU:s bestdmmelser om att spara finansiering av terrorism dr inriktade pd rapportering
av misstinkta eller oregelbundna transaktioner som gérs av enskilda finansiella aktorer.

Faktiskt vore det béttre att lata Swift ha den utrustning som krivs for att sjilv kunna gora
maélinriktade sokningar i de uppgiftsméingder som foretaget lagrar och behandlar,
istdllet for att tvinga foretaget att dverfora dem 1 stora partier till Forenta staterna. Darmed
skulle man dven halla fast vid den praxis som EU tillimpar i friga om uppgifter som lagras av
leverantorer av telekommunikationstjénster.

Avtalet om finansiella betalningsmeddelanden anger inte uttryckligen att begiranden om
overforingar ska vara tidsbestimda. Avtalet anger heller inte uttryckligen att begidranden
om Overforingar ska vara foremal for rittsligt bemyndigande, och definierar inte i
tillracklig grad villkoren under vilka Forenta staterna far dela TFTP-uppgifter med
tredjeléinder. Avtalet anger inte att myndigheternas tillgang till uppgifter frdn Swift ska vara
foremal for offentlig kontroll och tillsyn, &ven om avtalets tillimpning &r foremal for den
amerikanska kongressens kontrollutskott.

Enligt avtalet om finansiella betalningsmeddelanden ska alla icke-framtagna uppgifter raderas
efter en angiven tidsperiod. Daremot ska framtagna uppgifter “omfattas av den lagringstid {for
uppgifter som géller for den berdrda myndigheten (...)”. Avtalet ger ingen uppgift om hur
lang denna lagringstid far vara.

Ritten for registrerade personer att fa tillgang till, korrigera, fa ersittning for och
domstolsprova uppgifter utanfor EU definieras inte 1 tillricklig grad.

Avtalet innehéller inga garantier om att europeiska medborgare och foretag ska atnjuta
samma rittigheter och garantier enligt amerikansk lag som de skulle dtnjuta inom EU.
Vidare anger inte avtalet de villkor som giller for att en person eller ett foretag som befinner
sig utanfor Forenta staterna ska underrittas om att personen eller foretaget i fraga éir
foremal for ett ogynnsamt administrativt beslut.
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Medan rédet insisterar pa att ”det &r 1 EU:s intresse att se till att TFTP kan fortsdtta sin
verksamhet som tidigare trots Swifts nya arkitektur, och dirmed, i juridisk bemairkelse, att sla
vakt om Overforingen av relevanta uppgifter till det amerikanska finansdepartementet,
eftersom det 4r myndigheter i medlemsstaterna som har haft storst nytta av uppslag fran
TFTP”, dr det omojligt att hivda att det dirvidlag rader nagon form av 6msesidighet i
dkta mening. En sddan 6msesidighet skulle kridva att myndigheterna i Forenta staterna gav
sina motsvarigheter 1 EU ritt och mgjlighet att skaffa fram och utnyttja betalningsuppgifter
och relaterade uppgifter som lagras pa servrar i Forenta staterna.

Vidare, betrdffande det foreslagna avtalet om finansiella betalningsmeddelanden, har radet
inte lyckats att fortydliga den exakta rollen for den ”myndighet” som ska ges ansvar for
att ta emot begiranden fran det amerikanska finansdepartementet (och att sarskilt beakta
vilka befogenheter en sddan “myndighet” skulle forses med och pa vilket sétt dessa skulle
kunna verkstéllas).

Formuleringen “intended not to derogate” (artikel 13 1 avtalet om finansiella
betalningsmeddelanden) saknar motsvarighet 1 EU-f6rdragen liksom 1 EU:s lagstiftning 1

ovrigt, och dess innebdord ir synnerligen oklar.

4. Interinstitutionella relationer

Niér radet begérde parlamentets godkénnande av ingdendet av avtalet om finansiella
betalningsmeddelanden radde sddana omsténdigheter att det av praktiska skél blev omgjligt
for parlamentet att reagera innan avtalet borjade tillimpas provisoriskt. Ddrmed hade rddet
gett parlamentet en tidsfrist som brot mot andan 1 artikel 218.6 a 1 EUF-fordraget och som
ocksa delvis urholkade de réttsliga och praktiska foljderna av parlamentets beslut enligt
godkédnnandeforfarandet, 1 synnerhet 1 frdga om den provisoriska tillampningen.

Upplysningar om genomforandet av avtalet om finansiella betalningsmeddelanden ar av
direkt relevans for forhandlingarna om och ingdendet av det ldngsiktiga avtal som avses 1
artikel 15.4 i detsamma, och darfor har parlamentet ratt att fa tillgang till sddana upplysningar.

Det stér klart att parlamentet “omedelbart och fullstindigt [ska] informeras i alla skeden av
forfarandet”. Syftet med denna informationsplikt &r inte att parlamentet overksamt bara ska ta
del av vad de andra institutionerna gor, utan att ge det en mdjlighet att paverka kommissionen
och radet nér det giller avtalets innehéll, sa att parlamentets godkédnnande av den slutliga
lydelsen underldttas. Plikten att informera parlamentet ar vidare en del av institutionernas mer
allménna skyldighet att ”samarbeta lojalt med varandra”.

Dirfor méste alla relevanta uppgifter och handlingar goras tillgingliga for parlamentets
overliggningar, vilket inbegriper yttrandet fran radets juridiska avdelning och de
underriittelser som legat till grund for domare Jean-Louis Bruguiéres tva rapporter

(i overensstimmelse med géllande sekretessbestimmelser).
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5. Moijligt scenario vid uteblivet sodkinnande

Om parlamentet inte lamnar sitt godkédnnande till avtalet om finansiella
betalningsmeddelanden skulle detta inte trida i kraft, och den provisoriska tillimpningen av
avtalet skulle upphora efter att EU underrittat de amerikanska myndigheterna om saken.

Den mest sjilvklara metoden for ett fortsatt utbyte av uppgifter dr att 1ata det ske inom ramen
for avtalet om dmsesidig rttslig hjdlp mellan EU och USA, vilket &r ett mer generellt
instrument @n avtalet om finansiella betalningsmeddelanden. Nar det giller de medlemsstater
som har ett eget bilateralt avtal med USA om Omsesidig rittslig hjélp, innebédr EU:s avtal om
omsesidig réttslig hjilp snarare att det bilaterala avtalet kompletteras dn att det ersétts.

Detta avtal ér inte begrinsat till terrorbrott: nir det handlar om bankinformation racker det att
framstéllningen ror “en identifierad fysisk eller juridisk person som misstdnks eller anklagas
for ett brott”, &ven om en stat har ritt att begrdnsa antalet brottskategorier dér den bidrar med
rittslig hjélp. Informationen kan innehélla forteckningar 6ver specificerade bankkonton eller
banktransaktioner som “banker eller annat finansinstitut an bank™ forfogar 6ver. I en begéiran
om information méste man framfor allt ange vem personen ar och pé vilka grunder han eller
hon dr missténkt for brott, och man maste visa att informationen géller brottsutredningen eller
lagforingen.

Overforingen av uppgifterna till USA sker i enlighet med inhemsk lag i den berérda
medlemsstaten/medlemsstaterna.

6. Rekommendation om avtalet om finansiella betalningsmeddelanden och framtiden

Mot bakgrund av ovanstdende skulle foredraganden rekommendera att parlamentet avstar
fran att godkénna avtalet.

Foredraganden forvéntar sig dock att rddet och kommissionen snabbt och mélmedvetet
kommer att driva pd for en framatblickande EU-strategi p4 omradet terrorismbekdmpning.
Sékerheten for EU:s medborgare fér inte dventyras, men man fér heller inte tumma pa skyddet
av uppgifter som ror enskilda, rattssdkerheten for den lagstiftning inom vilken foretagen
verkar eller lika spelregler for alla aktorer pd marknaden. I alla hiindelser méste det slis fast
att detta ir EU:s ansvar och att det behovs en losning pa EU-niva. Nederldnderna och
Belgien fér inte ldmnas 1 sticket.

Riktat informationsutbyte och anvindning av uppgifter i syfte att bekimpa terrorism
ar, och kommer att forbli, en nédvindighet. Vi bor frimst koncentrera oss pa att hitta
luckor i sékerheten. Att det ar viktigt att samla in underrittelser dr helt uppenbart. Samma sak
géller en korrekt integrering och tolkning av de insamlade underrittelserna (pussla ihop
bitarna). Allmidnheten maste kunna kénna fortroende for bade uppgiftshanteringen och
sikerheten. Malet maste vara att fa allt pa plats vid forsta forsoket.
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Europaparlamentet begér att kommissionen ldgger fram rekommendationer om ett omedelbart
oppnande av (nya) forhandlingar med Forenta staterna i bada frdgorna, uppgifter om
finansiella betalningsmeddelanden for utredningar som ror terroristbekimpning och
skydd av personuppgifter/personlig integritet i samband med informationsutbyte i
brottsbekimpande syfte.

Radet uppmanas att svara genom att yttra sig om innehallet i de férhandlingsdirektiv som det
kommer att anta med anledning av dessa rekommendationer. Givetvis forvintas radet ta
hénsyn till invdndningar och rekommendationer fran sdvil Europaparlamentet som
Europeiska datatillsynsmannen, liksom till arbetsgruppen som inréttades enligt artikel 29.

Parlamentet uppmanar ocksé rddet och kommissionen att dverviga en 16sning som skulle
kunna komplettera (och pa sikt dven ersitta) avtalet om omsesidig réttslig hjalp mellan USA
och EU, exempelvis genom att konsekvenserna av informationsutbyte som huvudsakligen
sker 1 underrittelsesyfte tydligt anges, 1 stillet for att det bara ges ett exempel pd den
information som utbyts inom det vanliga samarbetet for dmsesidig réttslig hjédlp. Nir en sddan
strategi utreds bor man uppmérksamma en 16sning pa EU-nivé for 6vervakning av
uppgiftsutbyte och ange en EU-oberoende (rittslig) myndighet som skulle fa befogenhet att
kontrollera verksamheten inom programmet for spirning av finansiering av terrorism (och till
och med ha ritt att spérra systemet). En forutséttning for en sddan 16sning pa EU-niva ér ett
bindande internationellt avtal om skydd av personuppgifter och integritet 1 samband med
informationsutbyte i brottsbekdmpande syfte.

Det vore en bra id¢ att dven lata arbetsgruppen for finansiella atgarder (FATF) komma med
sina rekommendationer.
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